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Maker. Then Quick-Woman spoke, 
(and said,) " Tell us your wishes, how 
far you want the tide to go out, that 1 
may go and tell your wish to our chief, 
Head-Wolf." Then Great-Inventor 
spoke, and said, “ Let your chief make 
up his own mind what he wishes, how 
far the tide shall go out. It was only 
too much, what he said, that it should 
become dry between all the islands." 
Then Great-Inventor stopped speaking, 
and Quick-Woman and Ermine went 
out. They went home to the house of 
Head-Wolf, and they told what Great- 
Inventor had said, that it was rather too 
much what Head-Wolf had said, that it 
should get dry between all the islands.

Then Head-Wolf said, “Go and say 
to Great-Inventor, * Now the tops of 
the barnacles on the beach shall show.' 
Tell this to my dear ones.” Then the 
two friends went again and told Great- 
Inventor what Head-Wolf had said. 
Again it did not please the heart of 
Great-Inventor. Then Great-Inventor 
said, “ What good would that do me if 
only the tops of the barnacles on our 
beach should show?" Then Quick- 
Woman and Ermine went home and 
told Head-Wolf what Great-Inventor 
had said. Then Head-Wolf said, 
“What does Great-Inventor want ? for 
he does not wish for high tide, and 
again he does not wish that it shall be 
dry between the islands, and he also 
does not wish that the barnacles on the 
beach shall show their tops. What 
may he wish for?" Thus said Head- 
Wolf. “ Go on, and tell our friend 
Great-Inventor that the tops of the sea­
weed of our beach shall show. Thus 
say to him. Now go, friends." Thus

saq xE'nPldg'it," Rnë'x4:laë r.le'sF.lag’i'la. 
La'Rlaë ya'qleg’ate Hâ^mAlaga : “ Në'- 
iadzâg'asës gwôRyâ'ôs qa wâ^laiaâ'tsa 
x•a'ts!aKe qai:n lé nê'lasës wA'ldi.mi.aôs 
laRxanu8*“ gTgama'yae Nû'ng-CxtfV'ya." 5 
I .A^laë ya'qleg’aië K hvëk!waxa'RwaRë. 
LcV'laë 8në'k*a : “Â'i:max*I qas"i:mqë 
nâ'qa'ya, ylx gwA'yûsës g l'gama'yaôs 
qa wa1:lahiatsa x'a'ts!aRCx. Â'Bmr.a 
xi’ni.alaxs la'ë 'nëx1 qa 8na'xwa*mësôx 10 
li/mx'Xvidôxda a8wl'8nak,âlax." La'Maê 
qîwë'fldë K ! xvêk !wax a'8wa8ë. La'a8las 
hô'qawidsë Hâ'8laRmâlaga i,ô Gl8g*i'li:- 
më qa8s lë nii'Rnaxu lâx g’ô'kwas Nn'n- 
g ëxta8ë. La'x da'x,,Rlaë në'fas waidi;- 15 
mas K !wëk Iwa.x a,RwaRyax s Rnë'k-aaq 
xE'nLalë Nü'ng,ëxtARyaxs 8në'k'aaq qa 
lKinxRwa'Rlisësa ena'xwa a^vl^nak dla.

La*lae ®ne'k e No'ng'exta^ : " Ha'g-a 
në'Lax K!wëk!\vaxa'Rwa*e : ‘ Lai/mRlaôx *JU 
q!a'q!axutôxRwldi.a ts!ô'ts!ôRmaxsi:ns 
i.ÎKma'isëx/ 8nô'x Rlaq, A'adê." La'lae 
qa'sRldëda Rna'môk,âla qa*s lë në'fax 
K!wëk!waxa'RwaRyas xvû’fdinias Nü'n- 
g ëxtA8ë. K-!ë'sRi m8la8xaa'wis hû'Fa- 25 
i nla lax nA'qaRyas K ! wëk !waxâ'RwaRë. 
La^laë Rnë'kë K!wëk!waxA'Rwë : “ RmA'- 
tsë gwd'nEm laRxai:'n qô â'Einlax q!â'- 
q !ax utûxRwld 1 ôx da tslô'tsîO'inaxsEns
i.ÎEma'isëx ?" La^laë qa's8ldë Ha'Rla- .‘10 
8mâlaga i..ô G*iRgi'li:m qaRs lë na',:na- 
kwa. Më'x4iidai:mRlawis në'fax No'n- 
g'ëxtaBë, yls wa'hdEmas Khvëkiwaxa'- 
wa*e. Lalaê Bne'ke Nn'ngextaRë : 
“Rmâ'dzâa'nawisëaxRô'xsdi:sËRwas K!wô- 85 
k!waxâ'8waKë qaRxs k'îë'saë axRë'xsdxa 
yî'xula, ld^xaa k’iës ax'ë'xsdxa lianx- 
Rwa'hs!âg-a8lësEns aRwï'Rnakâlax, la^xaë 
k'Iës axRë'xsdxa në'i;nttô'xRwidëda ts!ô'- 
ts!ô8maxsKns ÜEma'is. emâ'sBa'naw!sEns 40 
la'i.a wA'hdimiL ?" 8në'x,,:laë Nn'ng’ëx- 
tâRë. " Wâ, ha'g’a në'taxEns enEmô'- 
kwa*e K !wekîwaxa'8wa8ya ‘ lai:'m8laôx


